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0 sentido da palavra
“liberdade™

Sem interrupgio se pronun-
cia esta palavra; pronuncia-se
sempre: de manha 4 noite e
de noite até¢ de manhd. E’ a
actualidade diaria da conver-
sacdo, do jornal e do livro.

Sémente até agora tem ha-
vido esquecimento em a de-
finic. Todos os que a empre-
gam, lhe dam um sentido dif-
ferente; eiz a razao por que
ella por si s6 construiu uma
torre de Babel.

Que quer dizer a palavra
liberdade? Creu-se que ella
significava: licenca de fager o
mal; mas o que significa é: [i-
cenca de fagzer o bem. Ha mais
de cem annos que tém havido
grandes morticinios por se nao
ter feito esta simplez nota.

A palavra licenga vem da
palavra licet, é licito, permitti-
do. A licenca de fazer o mal
¢ a licenca de opprimir al-
guem; porque o mal é por sua
natureza oppressor. A licenga
dada a Jodo de opprimir a
lago contituird a escraviddo
de lago e ainda por cima, a
escravidac de Jodo, porque
todo o homem que faz o mal,
¢ escravo do mal que faz,

A licenca de fazer o bem ¢
a licenca dada a Jodo de livrar
a lago, de o tratar, de o in-
struir, de o sustentar e veslir.
E’ a liberdade de lago e ao
mesmo tempo a liberdade de
Jodo: porque todo aquelle que
livra, é duas vezes livre.

E’ tam profunda a confu-
séio, que a soberania e a liber-
dade apresentam-se como duas
inimigas, Ora sam ellas duas
amigas absolutamente insepa-
raveis. A soberania é a con-
digdo necessaria, rigorosamen-
te necessaria, infinitamente ne-
cessaria da liberdade. Esta
lucta dos povos pela liberda-
de e dos governos pela aucto-
ridade vem, com mil outras
desgracas, dessa confusio,
dessa ignorancia em que se
vive a respeito da liberdade.

Sem govérno, Jodo oppri-
me a lago, e eiz-ahi o estado
selvagem. O mais forte op-
prime o mais fraco, eiz-ahi a
selvajaria, que € a tyrannia
absoluta. Ou, melhor ainda, a
communidade opprime o in-

dividuo, e eiz-ahi a barbaria,

que ¢ uma outra féorma de es-
cravidao.

O govérno é o protector, o
guarda, o pae e o conservador
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da liberdade. Elle é que deve
proteger o fraco contra o for-
te; elle é que deve dar a cada
um a liberdade de se desen-
volver plenamente, sem pre-
judicar a liberdade do seu vi-
zinho.

I’ o govérno que sustenta
a hberdade do individuo., O
governo € que a protege con-
tra as tentagOes de dentro e
os ataques de fora. E' o go-
vérno que protege a liberdade
contra aoppressdo decada um,
que € a selvajaria, contra a
oppressiio de todos, que € a
barbaria.

E’ o govérno que estabele-
ce a liberdade, isto é, a civili-
zacao; porque so ha tres so-

ciedades possiveis: selvajaria,

barbaria e civilizagdo. A li-
berdade de fazer o mal pro-
duz a selvajaria e a barbaria.
A liberdade de fazer o bem
gera a civilizacdo.

Que ¢ a justica? E’ o ob- |

staculo & liberdade do mal.
Que € a perseguigio? £’ o
obstaculo a liberdade do bem.
Parece-me que até uma
creanca comprehenderia esta
verdade tam profunda e tam
evidente, e, se os homens qui-
sessem entender-se, mudaria
a face do seculo. Abracar-se-
hiam a auctoridade e a liber-
dade. A paz seria feita.
Quisera eu que todo o mun-
do lesse este artigo e me fizes-
se o favor dum minuto de at-
tengdo. Dai a esta verdade a
decima parte do tempo e da
attencio que dais a um caval-
lo que corre a ganhar um pré-

mio, ¢ mudar-se-ha a face do | (5. Thom., 3, quaest, 79, art. 5),

e portanto o fructo expiatorio € |

seculo.

Trad. de Ernest Hello por

cA.
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Missas por vives ou por defuntos?

2.% Parte. Ninguem duvida de
que o fructo satisfatorio do Sacri-
ficio pode aproveitar ao vivo, as-
s§im como aproveita ao morto, ¢
livrd-lo das penas do Purgatorio:
mas a questiio € se aproveitard
maijs ao vivo do que ao morto?

A solugdo, sob diverso respeito,
¢ de todo favoravel ao vivo. Por-

uanto a Missa, como propiciaté-
ria, remitte os peccados e as pe-
nas: os peccados, causando de al-
gum modo e concorrendo exr ope-
re opevato para se obter a remis-
sdo dos peccados mortaes, a jus-
tificacfio do peccador e a primeira
graca, mas ndo immediatamente,
como os sacramentos do Baptismo
e da Peniténcia; ¢ as penas, ten-

| abaixo accrescenta:

do por sua instituicdo virtude sa-
tisfativa para remittir por si e di-
rectamente a pena temporal devi-
da pelos peccados mortacs e ve-
niaes jd remittidos dos fieis vivos
¢ defuntos, os quaes ultimos ndo
podem ser favorecidos sendo pela
remissio directa das penas. As-

sim o testemunha o Concilio Tri- |

dentino, quando ensina que ¢pelo
mesmo (Sacrificio) se faz que, se
com sincera intenc@io e recta fé,
com temor e reveréncia, contritos
¢ penitentes nos approximarmos
de Deus, alcancemos misericordia

e achemos graca em auxilio op- |

portuno. Porque Deus, aplacado
com esta oblagio, concedendo a
graca e o dom da peniténcia, per-
déa os crimes e peccados, ainda
que muito grandes...»j & pouco
amuito bem

se offerece, segundo a tradicdo |

dos Apéstolos, nio s6 pelos pec-
cados, penas, satisfacoes e outras
necessidades dos fieis vivos, mas
tambem pelos defuntos ainda ndo
inteiramente purificados» (Sess.
XXII, cap. II).

Ora quem nio vé que mais €
remettir peccados e penas, do que
50 0 reato da pena, e que, por con-
seguinte, de maior valor é o Sacri-
ficio pelo vivo, a quem remitte
uma e outra coisa, do que pelo
defunto, a quem so6 remitte a ul-
tima?

«E' certon diz o illustre Perro-
ne(Tom. II, D¢ Eucharistia, n. 232)
eque aos defuntos se nio remitte
por este Sacrilicio, sendo a pena
temporal, ¢ que a Missa s6 lhes
aproveita por modo de suffrdgio,
isto €, segundo a Deus a‘{)rouver
acceitd-la por elles. Donde se in-
fere que o effeito deste Sacrificio
néo é tam certo para comosdefun-

| tos como para com os vivos.» E,

pelos mortos, o fructo satisfatério
ndo pode augmentar ex opere ape-
rantis, sendo que sd sam capazes
passivamente, ao passo que a obla-
¢do pelos vivos € satisfatoria se-
gundo o grau da sua devogdo

tanto mais abundante ex opere
operantis, quanto maior € a dispo-
sicdo e devogio pessoal e merito-
ria.

Alem disso, aquelle que manda

celebrar Missas estando ainda vi-

vo, abandona de facto uma certa
quantidade de dinheiro para a ce-
lebraciio dellas, e de algam modo
se despoja desse dinheiro por
Jesus-Christo: o que tende inchoa-
tivamente para a perfeicdo evan-
gélica e € muito meritério. Porém
aquelle que determina que esse
dinheiro seja applicado para alli-
vio de sua alma depois da sua
morte, esse de nada Sse despoja
effectivamente, mas ¢ despojudo,
embora para um fim Optimo: mas
quanto € isto, da parte de si, me-
nos meritorio] Ahi -estdi Santo
Anselmo, pelo qual S, Leonardo
de Porto Mauricio declara ter si-
do dito: «Ouvir devotamente uma
so Missa na vida, ou dar a esmo-
la para ella, aEmvcitu mais do
que deixar dinheiro para serem
celebradas mil depois da morter
(Cf. Ami du Clerge, anno 1890,

ag. 228; anno 1892, pag. 7({:)::).

esconte-se quanto se quiser no

modo que esta expressdo tenha
de oratoria: ficard sempre de pé
que aquelle santo Doutor recom-
menda grandemente o mérito da
Missa pelo vivo maior do que
pelo defunto, postas todavia as
necessdrias circunstdncias, isto €,
as devidas disposigoes.

Nem se diga que o Sacrificio
aproveita mais ao defunto, porque

verdadeiramante lhe aproveita niio |

56 como satisfatorio, mas tambem
como impetratorio, segundo se se
collige da praxe da Igreja; a qual
por elle ainda ora no segundo
Memento, depois da consagracio,
certamente s6 por causa do fruc
to de impetragdo, sendo que en-
tio j4 estd feita a applicacio e
distribuicio da satisfacao ex opere
operalo: porque pelo vivo tam-
bem se impetra o fructo do mes-
mo género—além do fructo satis-

fatorio que, no caso, lhe € appli- |

cado ex opere operato—e propria-
mente se implora no primeiro
Memenlo, antes da consagracdo,
porque ahi a Igreja ora pro quibus
tibi (Clementissime Pater) offeri-
mus sem prejuizo do fructo que o
praprio vivo pode merecer ex ope-
re operantis; o qual o defunto ndo
pode grangear no Purgatorio, on-
de s6 pode satis pati, mas ndo
sulis facere.

Como quer que seja, se ¢ lici-
to emittir a nossa opinido, jul-
gamos melhor deixar tambem al-
gumas Missas para serem cele-
bradas depois da morte, Isto €
mais conforme & praxe commum
e tambem a nossa utiidade bem
entendida, Porquanto o fructo
satisfatério n@o se applica sendo
a um sujeito capaz ou constituido
em graca, € até se restringe aos
peccados j4 remittidos: por onde,
celebradas as Missas emquanto o
homem estd vivo, resta pelo me-
nos a pena pelos veniaes anterior-
mente ndo remittidos e tambem
pelos peccados depois commetti-
dos até & morte; e portanto o vivo

Jnais seguramente apressard a sua

entrada noceu, mandandocelebrar
Missas emguanto estd vivo, e
reservando algumas para as ou-
tras penas, em que possa incor-
rer no resto da vida.

(Conclue).
P.» I. L. Lerre v Faria.

Providéncias ecclesidsticas

O Ex.™ Arcebispo Primds aca-
ba de publicar as duas seguintes
opportunissimas Portarias, cujo
cumprimento deve cohibir muitos
males e produzir abundantes bens,

*

«Tendo-Nos sido representado
por pessbas sensatas e tementes
a Deus que de algumas solemni-
dades reﬂigiosas prolongadas de-

ois de anoitecer no recinto das
1grejas desta Nossa cidade e Arce-
bispado costumam resultar graves
inconvenientes para a moralidade
e até se tém dado alguns factos
escandalosos:

Havemos por bem declarar a

| todos os M. Reverendos Vigarios

Geraes e Arciprestes e aos Rev.
Parochos, Capellies de Ordens
Terceiras, Confrarias e casas re-
ligiosas que de hoje em deante,
sob pena de procedimento, prohi-
bimos que nas igrejas e capellas
publicas do Nosso Arcebispado

ossam prolongar-se além de meia
Eora depois do por do sol os actos
de piedade e devocdo como nove-
nas, triduos, mdses de Maria, do
S. Coragdo de Jesus e outros, mis-
sdes ou exercicios espiriluaes ao po-
vo, excepto as prégaches ou con-
feréncias sémente para homens.
Os Reverendos Parochos e Ca-
pelldes terdm o maior cuidado em
comecar as solemnidades de tar-
de a hora que possam concluir-se
no tempo marcado por esta Nos-
sa Portana.

Os Reverendos Parochos dar-
Nos-ham parte dasinfraccGes com-
mettidas pelos Capellaes nas suas
freguesias.

.sta Nossa Portaria, depois de
registada, seja remettida aos Mui-
to Reverendos Vigarios Geraes e
Arciprestes, ¢ aos Reverendos
Parochos, que della dardmconhe-
cimento aos Capelldes das capel-
las publicas da sua freguesia, pa-
ra todos darem inteiro e prompto
cumprimento ao que houvemos
por bem ordenar.

Paco de Braga, 5 de Janeiro
de 1906.

T Manuel, Arcebispo Primds.

Monsenhor Francisco Xavier da
Cunha, Conego Secretarion.

«Tendo-Nos a experiencia de
varios annos de govérno desta
Archidiocese demonstrado que
para acertada escolha dos aspi-
rantes a beneficios parochiaes nfio
basta que elles tenham sufficiente
virtude e instrucco propria do
cargo, que pretendem desempe-
nhar, mas sam quasi indispensa-
veis provas prducas de aptiddo
especial, para o exacto cumpri-
mento das diversasobrigacbes, que
tornam entre nos hoje em dia
bem difficil e complexo o ministe~
rio parochial:

avemos por bem ordenar que
desde o primeiro de Julho do cor-
rente anno em deante os presby-
teros, que pretenderem ser admit-
tidos a concurso por provas publi-
cas, instruam os seus requerimen-
tos com os documentos até agora
exigidos (Carta de Ordem de Pres-
bytero, licenca de celebrar, con-
fessar e prégar, attestado de ser-
vicos prestados 4 Igreja e ao Es-
tado, attestado de vida e costumes
passado pelo M. R. Arcipreste,
folhas corridas no Juizo ecclesias-
tico e no criminal civil) e mais
com a Carta de Encommendacdao
junta com attestado do M. R. Ar-
cipreste que mostre ter tido effec-
tivo servico como Encommen-
dado ao menos durante um anno,
ou Carta de coadjutor ou cura com
egual attestado, que mostre ter
tido effectivo servico durante dois
annos. s documentos da effecti-
vidade do servigo parochial ndo
serdm exigidos aos reqheg"n’tea’

.
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que tiverem sidos empregados ao
menos duradte um anno na Nossa
Secretaria, ou na Camara eccle-
siastica, ou em algum dos Semi-
narios diocesanos.

E para constar Ordenamos que
esta Nossa Portaria, depois de
registada, seja publicada na forma
do estylo.

Paco de Braga, 5 de janeiro
de 1gob.

+ Manuel, Arcebispo Primds,

Monsenhor Francisco Xavier da
Cunha, Conego Secretarios.
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0 clero francés

1

Entre nos tornou-se vulgar, des-
de longa data,a crenga em que o
clerofrancés era um dos mais illus-
- trados ¢ zelosos de todo o mundo.
Eu fui creado com esta crenca ¢
punca encontrei quem ma contra-
riasse.

«O clero francés, esse sim ¢ um
clero que seimpdi peloseu saber e
virtude. Quem nos dera que onos-
so fosse assim». Eiz-aquioqueeu
tenho ouvido dizer muitas vezes.
E neste bom conceito que fazia-
mos do clero francés envolviamos
nio s6 o clero parochial,mas tam-
bemo?iscopado.'t()s.bisposfran-
ceses, € que sam corajosos e des-
temidos! Se nos tivessemos assim
unsbispos!s [sto sam exclamagoes
que nos temos ouvido dezenas de
vezes! E ao mesmo tempo que fa-
zemos ou ouvimos estas exclama-
¢Oes admirativas, citamos ou ou-
vimos citar um ou outro exemplo
em confirmagio do nosso juizo.
O facto é que entre nos pegou de
raiz a lenda de que o clero francés
¢ muito illustrado ¢ muito zeloso.
Sim, é uma lenda. Nio se espan-
te o leitor com a minha assergio,
porque resulta da consideragio at-
tenta dos factos. A’ face dos acon-
tecimentos que nos ultimos annos
se tém desenrolado em Franca,
néo posso fazer jd o lisonjeiro con-
ceito que até agora fazia do clero
francés. Hoje para mim o clero
francés ndo vale mais que o clero
doutros paises, e até vale muitome-
nos que o dalguns em particular.
Pelos fructos se conhece a arvore
e pelas obras se conhece o ho-
mem. Se o clero francés fosse tam
illustrado e zeloso, como por ahi
se dizia e diz 4 bocca cheia, a Fran-
¢a nio chegaria ao estado de de-
cadencia religiosa em que agora a
vemos.

O clero francés deixa muito a
desejar sob o ponto de vista da
illustragéio e do zélo. Eiz-aqui uma
verdade, triste verdade sim, mas
que ndo podemos deixar de accei-
tar, se attentarmos bem nas dolo-
rosas calamidades que pesam so-
bre a Franca. Se o clero tivesse
cumprido o seu dever, a Franca
niio teria resvalado em tantas des-
gracas. Ou havemos de admittir
esta conclusio, embora nos des-
agrade,ou entdo havemos de admit-
tir outra, que € muito mais repug-
nante: isto €, que o apostolado sa-
cerdotal, ainda que exercido com

rande illustraciio e verdadeiro zé-

o0, ¢ uma coisa inutil e inefficaz.
Se o clero com o seu tam gabado
z€lo e illustracdo ndo pdde obstar
4 calamidade da separacio, muito
menos poderd reparar os males
ue dahi advirdm, porquesempre
?oi mais facil conservar que reedi-
ficar.

(1) Este artigo, e os que, sob a
mesma c[;igra he, se lhe seguirdm, j4
foram publicados em A Palavra, pelo
nosso illustre collaborador.

O sapientissimo Pontifice Ledo
XIII, que tinha uma vista de longo
alcance, previu claraménte a tre-
menda derrocada que ameagava a
Igreja em Franga, se os catholi-
cos franceses nio se unissem pa-
ra a conjurar, emquanto era tem-
po. Por isso numa importantissi-
ma carta se dirigiu, em 16 de fe-
vereiro de 1892, aos bispos, clero
e catholicos de Franca, expondo-
lhes a vasta conspiracdo que alguns
homens formaram de aniquillar em
Franca o christianisme, e a animo-
sidade que empregavam em prose-
guir a realisacdo desse designio.
Ahi os prevemiu de que, se a se-
paracio da Igreja ¢ do Estado €
toleravel nalguns paises, em Fran-
¢a, nagdo catholica por suas tradi-
coes ¢ pela fé presenle da grande
maioria. dos sews filhos, a [yreja
ndo deve ser posta na precaria si-
tuagdo que soffre noutros povos.
Exhortou instantemente ndo s os
catholicos, mas tambem todos os
franceses honestos e sensatos a
repellir para longe todo o germe
de discordias politicas, afim de
consagrarem unicamente as suas
forgas 4 pacificacdo da sua patria.

«Pobre Franca! exclama o gran-
de Pontifice num arranco de dor;
s0 Deus pode medir o abysmo de
males em que cairia, se essa le-
gislacdo, longe de melhorar, se
obstinasse num tal desvio, que vi-
ria a dar na eradicagdo, do espi-
rito e do coracdo dos franceses,
da religido que os fez grandes. E
eiz-ahi precisamente o terreno em
que, pondo de parte todo o dis-
sentimento politico, os homens de

bem se devem unir, como um so

homem, para combater por todos
os meios legaes e honestos esses
abusos progressivos da legisla-
gio». Esta carta € principalmente
dirigida ao clero francés desde o
mais eminente purpurado até o
mais humilde presbytero.

O saudoso Pontifice, dirigindo-
lhe esta carta e apontando-lhe os
males de que a nacio enfermava,
queria-lhe dizer: védes os males
que eu acabo de vos apontar; pois
estd nas vossas mios remedid los,
se quiserdes; mas € preciso ndo
perder tempo. O meio € a unido
perfeita de todos os cathalicos. «Que
consolagdo para o nosso coracdo
animar-vos neste caminho e ver-
vos todos correspondendo docil-
mente ao nosso appéllo!» Ora o
clero ndo correspondeu ao appéllo
do magnanimo Pontifice; e dahi
resultou realizarem-se as sombrias
previsdes de Ledo XIII.

Se o clero francés tivesse cor-
respondido ds exhorta¢bes e con-
selhos da Santa 8¢, com certeza
teria evitado os tristes aconteci-
mentos que ultimamente se deram
na sua patria. Se elle na sua
maioria tivesse prégado e aposto-
lizado com o exemplo e com a
palavra as sabias doutrinas que
Ibe foram expostas na encyclica
de 16 de fevereiro, € impossivel
que néo tivesse obviado ao aggra-
vamento da situacio religiosa. De
duas uma: ou o clero francés ndo
alcancou os designios dos seus
inimigos, :]ue queriam ferir de
morte a religido catholica, nem os
de Ledo X111, que o prevenia desse
perigo, e entdo temos de modifi-
car o lisongeiro conceito que fa-
ziamos da sua illustracdo; ou, se
os alcancou e nfio procedeu em
conformidade com o que as cir-
cunstdncias exigiam, fica prejudi-
cado o seu zélo.

Daqui no ha que fugir. Nio

posso comprehender que, se o
clero em geral cumprisse o seu
dever com zélo illustrado e pru-
dente, numa nag¢iio cuja maioria
ainda € catholica, ndo exercesse
uma profunda influencia no sen-
tido de se modificarem as tenden-
cias separatistas dos governos.
Vé-se agora, pelos resultados, que
a illustragdo e o zélo do episco-

-

pado francés e do seu clero estim.
muito longe do que nos suppu-
nhamos.

AFronso.

Carta do Porto

Alguns annos ha ji que a nossa
irmd e nossa vizinha, a nobre His-
panha, é minada por uma lerrivel
doenga organica que, por mais que
ella tente disfargar, todos Iha adivi-
pham ao primeiro lance de olhos,
Soffres, com grande magua, algu-
mas operagdes externas que lhe
deminuiram muito a belleza de que
era dotada. Os Estadosz-Unidos da
America do norte foram o eirurgido.

Cuba, S. Domingos e Philippinas,
sam Lres dentes arrancados a ferros
4 bella Hispanha. A sua politica
interior, talvez a causadora de lo-
dos 0s seus terriveis incommodos,
nio tem egual hoje entre as nagoes

civilizadas. Os polilicos devoram-se |

uns aos outros. Parece ndo ser isso
filho de ambigdes nem despeitos,
mas originario duma conlusdo se-
melhante 4 da historica Babel.

Em Hispanha ninguem, absolula-
mente nioguem se entende. Da
falta de comprehensdo miulua, re-
sulla sempre a agitacdo na discussio,
a indecisao na delerminagdo, um
sobresalto constante pelo [utuoro.
Um trabalho faligante, sem ordem
nem methodo, que aborrece e en-
joa, tem continvamente levado a
pedirem a demissio os gabineles
ministeriaes que a curto prazo sobem
aos consellios da corda.

A Hispanha, ndo sabemos por qué,
cheira a cadaver.

Um dos corvos que primeiramen-
te conheceu e denuncion este cheiro
caracteristico, foi o inglés lord Sa-
lysbury, que antes da guerra de
Cuoba, disse que a Hispanha era nma
nagdo moribunda,

As nagdes prepararam-seé para
lomarem a parte gque Ihes houvesse
de tocar no espolio. E, como sem-
pre, as mais ricas foram as mais
apressadas; e, levando em conla a
presteza com que andaram e quanlo
era devido 4 sva dignidade, talha-
ram por largo o sen quinhdo. A
Franga e a [nglalerra brincavam em
boa camaradagem com Marrocos,
talqualmente o gato faz, na sua
abundancia, com o pobre ralinho
que lhe cain nas unhas.

A Hispanha linha sido a senhora
doralo Marrocos, e, como eslava bem
senhora delle, achou graca em exhi-
bir a sua brincadeira deanle das
suas irmis Franga e [nglalerra. Mas
estas, obedecendo ao sentimento
natural que 1ém todos os galos ao
verem um ralo, ndo se conleataram
em desfructar o espectaculo; quando
a Hispanha menos o pensava, as duas
estendiam tambem a spa mao a fa-
zerem mexer o ralo. A Hispanha
achou pouco delicado o procedimen-
to das suas irmas, mas por pruden-
cia e por falla de forga resolveu
dar-lhes sociedade.

Nao havia pressa para o feslim,
porque havia oulros negocios ur-
genles a lralar e a presa era certa.
Este caleulo porém falhou, como
& falhado tantos oulros,

0 Imperador da Allemanha é um
visionario que sonha constanlemenle
com grandezas. As suas relagdes
com as pofencias esfriavam de dia
para dia. E elle, furioso pelo isola-
menlo em que o queriam deter, re-
solveu-se um dia a mostrar ao mun-
do que a melhor fabrica de canhdes
existe no seu pais. Era rei e im-
perador, e esla distinclissima posi-
¢io na sociedade dava-lhe direito
av convivio com chefes de eslado.

Metten-se num cruzador e den
as suas ordens de manejar para
Vigo. Chegado ahi, segredou ao
ouvido do rei de Hispanha que a
Franga e a Inglaterra eram suas
inimigas; que elle imperador, lam-

bem se achava melindrado pelo sea
porte, e gue por isso, fazendo 03
dois allianga, poderiam afugenlar o
commum inimigo.

0 rei de Hispanha conhecia o es-
tado de fraqueza em que se achava
a sua nagdo, e a prelexto de con-
valescenga despediu sem mais o re-
gio hospede. Este porém, que nao
tem o sen pais enfermo, pensou no-
vamente: «Acompanhado ou 86, en
preciso de dizer &s potencias que
exislo, que tenho direilo a conser-
var a vida e alé a prolonga-la mui-
to.» Eiz o cruzador de guerra no-
vamenle de caldeiras accesas, e
elle ahi vem a Lisboa. E quando
todos procuravam uma razio para
a honra da suva visila, diz elle na
Sociedade de Geographia: «Porlu-
gubses, se virdes as vossas colo-
nias em perigo, lembrai-vos da boa
amizade que hoje lemos, e que So-
mos vizinhos em Africa,»

Todo o mundo ficou a saber a
que deviamos a honra da sua visi-
ta. E de Lisbda marchon a Marro-
cos a visitar o imperador e a dizer-
Ihe: «Ilmperador, quereis um amigo
que vos ajude a alijar 0 jugo dessas
nagdes que vos opprimem? Aperiai
esta mio,»

As nag0es viram o perigo, porque
elle era bem visivel; mas ja era
tarde. Propuseram enldo uma con-
ferencia onde simulassem firmar a
paz, mas é bem mais propria para

| aguerra. BEssa conferencia vai rea-

lizar-se em Algeciras, em Hispanha;
mas sam lam manifestos os propo-
sitos de paz, que a Franga, a logla-
terra e a Allemanha mandam para
as suas aguas cada qual a sua es-
quadra! :

Tera a Hispanha a triste glroia
de ser dentro della que se déa
conflagragdo europeia?

R. L.

Ly DLouta,

(Nao é romance)

40 :Ine nos mata € ndo haver
uem tenha 4 coragem de dizer a ver-
de toda, seja & quem for e seja on-
de for.
P. Pavrivg Aruonso.

(Continuado do n.® 100)

Mas quem ¢é este senhor Gervasio
Lucas, que nos da a perceber nd
Mowta uns resenlimenlos mesqui-
nhos contra individuos e agremia-
coes alé?

Qual o intuito do escriplor des-
conhecido, do eritico anonymo, que,
nesles arligos, poi o sublitulo ndo
¢ romance, e, afinal, vai desfiando
coisas fabulosas : desde uma velha
solilaria ¢ pellagrosa, em uma casa
esburacada aberla ao temporal,
num recanto duma aldeia, soffren-
do martyrios de fome, morrendo,
por fim, & fome e ao abandono co-
mo um cdo vadio, alé ao hospilal
da Misericordia empedernido, im-
passivel perante a doenga e a des-
graga evidentissima da heroina; e
ainda alé i familia da mesma, vi-
vendo confortada e commodamen-
le, em condigdes sufficientes para
alliviar a infeliz — de mais a mais
fruoindo regaladamente o que & des-
dilosa perlencera, mas imperiurba-
vel peranle aquella miseria, dei-
xando apodrecer viva a desdilosa,
com indifferenga de coracdes de pe-
dra e almas de argamassa e cal?

— 0 auctor deste conto assisliu a
scenas desoladoramenle commove-
doras e veiu conld-las a gente que
lem coragdo para senlir, para amar,
para se eulernecer.

Deixou-se dilo ja: a historia de
desgragas alheias, contada sincera-
mente, ¢ uma semenleira mais on
menos prolifica de senlimentos bons.
Quando mais ndo seja, deve desper-
lar o remorso pa consciencia dos
delinquentes... e sera um estimulo
para a pratica das virludes oppostas
a0s crimes efficienles da desgraga.

Ndo sam resenlimentos que ani-
mam 0 escriptor, nada disso. Du-
rante um apno, passante disso tal-
vez, ouviu elle suspiros recortados
duma ansiedade que semelhava
sempre a de um moribundo. Viu
lagrimas escaldantes em faces ma-
ceradas pela tormentosa agonia da
fome e esculou a narraliva das per-
versidades monstruosas, que se
exerceram coolra uma viclima in-
defesa—joguete do temperamenio,
do meio, da condigao, elc.

Vir contar isto ndo é alarmar
as mulliddes, revolocionar alguem
quem quer que seja, armar ao es-
candalo. Tem-se um fim em visla,
— fim nobre, honesto, dignissimo.
Contando isto, lem-se em visla dis-
pér um nucleo bom de cidaddos
bemfazejos a fazerem anlemural
forte e inexpugnavel & desdila, 4
miseria envergonhada, 4 pobreza
que, por um capricho da sorle, nao
tem a franqueza de estender a mio
a ninguem, preferindo a morte a
wma humilhacdo.

Houve um escriplor revoluciona-
rio que definiv a esmola assim:
wma perfeita hwmilhacdo.

0 que se intenta mostrar, ao fim
desle arrazoado, & que ha um meio
verdadeiramente caritalivo de dar
esmola sem humilhar ninguem:
meio que dignifica o bemfeitor, por-
que o eleva aos olhos de Deus, em-
Lbora o mundo o ndao conheca, e
enobrece o pobre, porque esle, ao
receber a esmola, sabe que o soc-
corro lhe vemn duma sociedade es-
labelecida sobre os alicerces fir-
missimos e inabalaveis do Evange-
lho : quem dd aos pobres empresia
a Deus. 0 pobre sabe perfeilamente
que os seus bemfeilores, sém se-
rem egoistas (1), malando-lhe a
fome e apagando-lhe a séde, o fa-
zem fervorosamente, dedicadamen-
le, porque desejam enthesourar no
Ceu thesowros que a ferrugem ndo
consome e os ladrdes ndo roubam,

w®

Mas... deixaram-se ahi alrds
umas notas reveladoras de trafican-
cias e mysltilicagOes, além do texlo.

Nao se pretenden esvurmar os
craucros mephilicos da sociedade
em abstracto. Concrelizar se pre-
tende o dessoramento dos caracte-
res, das consciencias em um logar,
em uma circunslancia, em um caso
—facto em que ¢ limiladissimo o
numero de personagens.

Sabe-se que da pellagra é symp-
toma inilludivel a fome com séde
assds devoradora.

Pois a desgragcada pellagrosa ndo
bebera nem comera durante tres
dias, nolicia com que se alarmou 0
povoado circunjacenle, nas vespe-
ras da morte da infeliz.

Mas como?! A enferma, domina-
da por uma doenga pertinaz—resu-
mida em fome e séde,—passa dias
privada, volunlariamente, de sus-
tenlo, e é uma pellagrosa?!

Explica-se; um cunhado da pobre
ingenua conseguin subornar um
labelliao, ludibriar a desgragada nos

| seus dias de conlenle salislagdo e,

—ladino surraleiro,—apanhar-lhe a
doagao da propriedade, cujo valor
atraz se referiu.

Ha peripecias repugnantes—ab-
jectas e indignissimas falcatrias—
para a realizacdo do projecloindigno.

Nio as descrevo. Ha dellas tes-
lemunbas cheias de probidade, pes-
sas incapazes dum falso testemu-
nho. E todos os dias ahi se vé o
mesmo desdem pela justiga, o mes-
mo escarneo 4 lei. Fazem-se lesla-
mentos, assignam-se documentos
imporlanlissimos, ji paralysada pa-
ra sempre a mao do lestador, falsi-
ficando firmas e sophismando e fal-
sificando lambem documentos.

(Continua),
GERrvasio Lucas.

(1) Por em pritica os meios condun-
centes ao nosso fim 1iltimo, para queirre~
sistivelmente tendemos, nfio ¢ sermos
egoistas,
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Estados-Unidos.

CURIOSIDADES

Trese.—Nova-York possue
um club anti-supersticioso, o Club
dos Trese. Houve ld no verdo um
grande jantar. Os convidados fo-
ram recebidos por uma commissio
composta de trese membros. Sé
havia trese mésas, tendo cada uma
a férma dum esquife. Entre os
talheres estavam collocados rami-
lhetes de perpetuas. Nas paredes
uns cartuchos representavam ca-
becas de esqueletos com esta in-
seripgio: “Eu te sando, 6 mortol,
Os convivas antes de se assenta-
rem passaram por debaixo doma
escada e, no momento de se pirem
& mésa, o presidente quebrou um
copo, de vidro tombon nm saleiro,
pds oma faca e um garfo em eruz,
Uma orchesta tocava marchas fu-
nebres.  E' bom combafer a estu-
pida supersticio dos trese, mas
devem-se respeitar as lembrancas
da morte.

Escravatuara.—A es-
eravatura que ji ha muito foi abo-
lida de direito, ainda se pratica
mais ou menos encapotadamente
em alguns paises, o que é nma ver-
gonha e nao se devia tolerar. Os
Jornaes de Batavia, Java, publica-
vam ha méses este annuncio:
“Entrega pelo mais baixo preco:
bons bois de jugo de Madura ; ma-
gnificas cabegas de agougume de
Madura; trabalhadoves jovens, sddios
e bem [eitos de Java-Este, homens e
mulheres a 60 golden (123 francos)

franco Belarvan: cavallos de sel-
Re- |

la e de carro da ilhia Rothi.
commendando-nos 4 vossa benevo-
lencia: H. Leecksma Kzn Soera-
gaia. Nos entrégamos trahalha-
dores jovens, sadios e bem feitos
de Madura, Java, das ilhas da
Sonda, assim como chinéses. En-
carregamo-nos tamhem de execu-
tar todas as encommendas de gado
de jugo e de acougue,. K’ revol-
tante.

Bibliotheca.—No estado
de Wisconsin (Estados-Unidos) os
casaleiros gostam muito de ler.
Para seu uso creou-se nma biblio-
theca circulante que funceiona as-
sim: em cada nova estacio um

vagio cujo interior é fornecido de |

raios supportando livros de titulos
variados, pira junto das granjas e
08 habitantes avisados por uma
campainha, sdem para fazer a sua
escolha. Tres méses depois reap-
parece a carrnagem que recolhe os
livros lidos e fornece outros novos.

Canal.—Estd definitivamen-
te projectada uma empresa que
serd fecunda em consequencias.
Trata-se dum gigantesco canal
destinado a ligar o mar Negro ao
Baltico. O governo russo accei-
tou o tragado ¢ é de suppdr que a
obra comece na primeira occasido
favoravel. O custo do canal que
deve ter uns 2800 chilometros de
comprimento, serd dum bilido, som-
ma que serd paga pelas dezesete
cidades atravessadas pelo canal,
enfre as quaes Kieff, Kherdon,
Riga, Mohileff, ete. A largura do
plano da agua do canal serd de
quasi 40 metros e a profandidade
de 10 metros, o que permittird aos
maiores navios de guerra percor-
ré-lo.

Negros.—Andammuito mal
vestidos os pobres pretos dos
Em razado dos
maus tratos de que sam abjecto, é
facil comprehender que um grande
numero delles experimentam o de-
sejo de se metamorphosear em
cidaddos mais on menos brancos.
Os negociantes de productos ma-
ravilhosos para fuser branquear
venderam-nos em quantidades phe-
nomenaes. Nenhum epiderme brau-

|
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gueol, mas em compensacio mani-
festaram-se graves molestias, oe-
casionadas pelo emprego das dro-
gas. Por consequencia o governo
americano deu ordens para lancar
a0 refugo todos os jornaes que
publiquem annunecios on reclamos
a favor dos ditos productos.

Dactylographia. — A ‘

machina de escrever faz numero- |
80§ adeptos entre as familias rei- |

nantes. Entre os dactylographos
de nota citemos: el-rei da Grecia,
a sua irmd, a rainha Alexandra
da Inglaterra, el-rei da Inglaterra.
A princesa de Galles é uma dacty-
lographa emerita, nunca se serve
de penna. O imperador Guilherme
é nm dactylographo muito distineto, |
A princesa Carlos da Dinamarca
dactylographa egualmente a sua
correspondencia; gquanto & prince-
sa Christiana de Dinamarca, irmi
do dugne de Mecklemburgo, man-
don fazer para semn uso pessoal
uma soberba machina de escrever,
prateada, de teclas de marfim e
que foi datada de caracteres go-
thico e bastardo. A princesa faz
a correspondencia do principe sen
esposo, assim como a4 sua, por |
meio da machina.

- Novas machinas
fallantes “PATHE ,

#  Em casa do sar. JOAD GUAL-
& DINO encontram-se 4 venda os
& melhores phonographos conhecl-
# dos da Casa PATHE.
£ Bam @s machinas mals &per-
& [eippadas e que [mitam com mais
# semelhanga e nitides as vozes o
£ 48 nolas musleaes.
Para este apparelbo fem mi- &
ihares de cyllndras que se ven- &
dem aos pregos de 400 o TG0
rels, i
As machinas custam 63500, &
: 155000, 808000 refs, te. g
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NOTICIARIO

A2 Ex."™ Camara.—
A’ illustre vereagao lembramos a ne-
cessidade do obrigar 08 propriela-
rios de varios predios da cidade a
callocarem ealelres que recolham

as agnas dos seus telbados, impe- |

dindo-as de cair livremente na roa,
Em muilos logares da cidade, onde
o8 proprielarios nido tém tomado tal
prechugdo, ficam 08 passeios—es-
pecialmente destinados para o trin-
sito da genle de pé—inteiramente
intransitaveis. Mas nas roas mais
estreitas, que wesla cidade ainda
abundam, nao fica um palmo de
caminho isenlo do flagello, por on-
de se possa passar sem perigo de
banho forgado.

Esperamos que a illustrada Ca-
mara, lendo em consideragio a
graide utilidade geral dos cidadios
e 0 insignificante sacrificio dos pro-
prietarios dos predios, se ndo de-
more em adoptar uma providéncia,
que terd o applauso de lodos.

__*_._._

tVozda Verdade .—
Entrando em npovo anno de vida,
mudou de agpeclo, com novo Lypo
e nova disposicao material, a Vos
da Verdade. Comprimentando o nos-
so prezado collega, desejamos que
esta dala se repita muilas vezes,
no meio de lodas as prosperidades.

—
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A Restauracio

Wovena de S, Sebas-
tifo.—Principia amanhd, na igre-
ja de 8. bamaso, a solemne novena
que precede a festa de 8, Sebastiao,
que na mesma igreja se celehrard
no proxime dia 21. Em harmonia
com a apporluna determinagda
Ex.™" Areebispo Primas (que noulro
logar publicamos), a novena nao é
i noite, como tem sido nos ullimos
annos: principia perto das 4 horas
da tarde & acaba ainda de dia. Ha
pxposigio ¢ pratica lodos os dias,

_*_

- Aoscontribuintes.—
Na repartigio de fazenda deste
concelho recebem-se  declaragoes
de todos os contribuintes que le-
nham por sua conla pradios, e as
dos proprietarios e usulractoarios.

Alé a0 im do corrente més, tam-
bem se recebem declaragoes do Lo-
dos os conlribuintes que, durante
o anno findo, compraram predios,
ou por qualguer litalo ficaram do
posse delles,

Nas mesmas reparlicdes e alé ao
fim desle més, estam em exposi-
¢do as matrizes prediaes, alim dos
contribuinles reclamarem sobre o
que liverem por conveniente,

___){5_

Asylo de Santn Esa
tephania.—Foram 05 seguin-
donativos enlregucs nesle

les s

asylo dorante os méses de julho a
novembeo do anno findo:

Dos £x.7%% snrs, e sor.*% Dre. Hen-
rique Margaride e esposa, 53000
reis para o jantar do dia 16 de ju-

Iho; Anonyma, 25300 reis; Condes-

| Commendador

sa de Margaride, 78500 reis; . Ma-
ria Sarmento, 5A000 reis para que
as asyladus assistissem a nma mis-
ga pela alma de sen esposo; [, Ma-
ria da Conceicio Menezes, nm cesto
de peras; Manoel Joaquim da Cu-
nha, 16 colmeiros e palha; Anony-
mo, uma rosca de pio de 10; Ano-
nymo, um ceslto de peras; D, Maria
lusé Leal Sampaio, 55000 reis para
siffragar a alma de sen marido;
Luts Jusé Fernan-
des, uma pipa de vinho; Anonymo,

| 23500 peis para solfragar a alma
| duma pessda de familia; Anonymo,

quatro duzias de lingoados; Anony-

[ mo, 18000 reis; Antonio da Silva

Cunha, 505000 reis com a obriga-
cao duma missa pela alma de sen
pae assistindo as asyladas ; Anony-
mo, lres cestos de gvas; Dr, Hen-

| rigue Margaride e esposa, um ma-

gustn de castanhas, trigo e vinho;

| Anlonio Leite de Gastro, 35000 reis
| para ajada do jantar do dia 9 de
| autabro;
[um cesto de mapds; D. Felicidade

Condessa de Margaride,

de Sousa Junwir, om ceslo de ma-

| ¢as; D. Eulalia da Conha C. e Mello
[ e esposo, uma pega de flanella de

algodio o quinze metros de baela
crepe; Condessa de Margaride, dois
ceslos de magis: Anonymo, uma
raza de Teijao; Anonyino, uma: dita

de Teijio.

“SItchos do VezZzge—
Ealron no lerceiro anno da sua
publicagao este nosso presado col-
lega, que se publica nos Arcos de
Val-de-Yez, Saudando o excellenle
semanario fazemos volos pelas suas
prosperidades, longa vida e acgio
focunda.

Bilhetes postaes, il-
lustrados com o retrato do Santo
Padre Pio X e vista do palacio e
praca do Vaticano, Impressio li-
thographica a tres tintas, em car-
tao couché, a 10 reis cada um.

Ditos com vistas de Vizella,
uma das mais importantes estan-
cias thermaes de Portugal, traba-
lho nacional e portanto preferivel

| 40 estrangeiro, impressio a pre-

to, nitida e cuidada, em optimo
cartdo couchd, com photogravuras
de Marques Abreu & C.%, do
Porto, a 20 reis cada um. Por
collecgdo, que consta de 1o exem-
plares com 13 vistas escolhidas,
tem 20 por cento de desconto.

Vendem-se na Typographia Mi-
nerva Vimaranense, rua de Payo
Galvio.

Remertem-se pelo correio a
quem enviar a importancia em
estampilhas e mais 5 reis para
porte por cada cinco exemplares.

ANNONCIOS
0 grande batineiro

Antonio Raymundo de Sousa
Guise, com afelier de alfaiateria

' & Praca de D. Affonso Henri-
' ques, 36 e 38, desta cidade,

encarrega-se de fazer batinas
com a maxima perfeicio bem co-
mo toda a qualidade de obra
que lhe seja encommendada,

Tudo perfeito e por pregos
modicos.
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Officina de encadernacao e Fape[aria

- 1D ——

L.rntonio Iuiz da Silwva DDantas
Rua de Payo Galvdo — Guimardes

Na officina typographica, montada com machinismo aperfeicoado e pelos modernos processos da arte,
executam-se, com nitidez ¢ perfeicdo, todos os trabalhos, taes como: obras de livro e jornaes de grande
e pequeno formatoy participacoes de nascimento, casamento e obito ; circulares, memoranduns, facturas,
enveloppes ¢ todos os demais impressos para commercio; mappas, mandados de pagamento, talGes e
varios outros impressos para reparticbes publicas civis, ecclesiasticas e militares ; rotulos para pharma-
ciay etiquetas para fabricas e estabelecimentos de fazendas ¢ ferragens; programmas ¢ bilhetes para

espectaculos, etc., eic.

Impressées a cOres, ouro, prata e chromotypographia.

ESPECIALIDADE EM CARTOES DE VISITA DE DIVERSAS QUALIDADES E FORMATOS

L

Navoflicina de encadernacdo executam-se todos os trabalhos concernentes 4 arte, com perfeicio e se-
guranca, para o que possue escolhide material vindo expréssamente do estrangeiro e pessoal habilitado.

Na papelaria encontra-se um variado sortido de papeis almacos, finos ¢ de impressio, nacionaes e
estrangeiros, objectos de escriptorio, caixas de papel de phantasia em diversos formatos, livios em branco

| para commercio, cartio fino ¢ papeldo em folha, etc., etc.

Encarrega-se da execucio de GRAVURAS EM MADEIRA, EM ZINCO E COBRE, pelos proces-
sos chimicos, e de CARIMBOS DE BORRACHA, para o que estd em correspondencia directa com
os mais habeis gravadores e fabricantes.

PREGCOS RRASCATVEIL

—a Trabalhos garé,ntidos o ra.pidos‘
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PELO

R.“P. Ch. Antoine, §. J.
LENTE CATHEDRATICO NA UNIVERSIDDE CATHOLICA DE AGNERS
V ertidﬁrtﬂgués
PELO

Presbytero Miguel Ferreira de Almeida

Doutor na 8. Theologia e Direito Cavionico, Conego Honorario da S. Basilica do Lo-
reto com honras de Familiar ¢ Commensal do Papa, Capitular da S¢ de Vizeu, Se-
eretario Geral da Congregagde universal da Santa Casa do Loreto em Portugal,
Condecorado por Ledo XIIT com a Cruz de ouro de 1.* classe “pro Eeelesia et Pon-
tificie e redactor da “ Revista Catholica,,

IMITACAO DE CHRISTO

Novissima edic¢éao

Confronfada com o texto latino ¢ ampliada com notas
POR

Monsenhor MANUEL MARINHO

Approvada o indulgenclada
pelo Ex.™ ¢ Rev.” Snr. D. Antoslo, Bispo do Porto

PRECOS
Em percalina . ... . o A oo reis
Em carneira com folhas-douradas .. 500 o
Em chagrin-douradas 1000 3

Todos os pedidos acompanhados da sua respectiva impm:am:ia
devem ser dirigidos ao editor José Fructuoso da Kon-
seen, Rua na Picarin—PORTO.

Em GUIMARAES vende-se em casa do snr. Manuel Joa-
quim de Oliveira Bastos.

DICCIONARIO APOLOGETICO
FE CATHOLICA

Em gque se contém as principaes provas

da verdade da religiio e as respostas As
objec¢des tiradas das sciencias humanas

POR

e — P F ¥ Vg e gl e i .

Proshytero e doutor em Theologia

Com a collaboragio de grande numero de sablos catholicos

TRADUZIDO DA 8* EDICAOC FRANCESA

FOR

GOMES DOS SANTOS

Redactor do “Correio Nacional,

Com anctorizagio do Ex.™ e Rev.™ Snr, D, Antonio, Bispo do Porto

Assigna-se no escriptorio do editor Anto-
nio Dourado, rua das Flores, 42," 1."—Porto.

As Terras
de Valdoves

MEMORIAS HISTORICAS E DESCRIPTIVAS

CONCELHO DOS ARCOS.DE VAL DE VEZ

POR

José Candido Gomes

8TA interessante ymblicaglio, que esti saindo das officinas da TYP, MINERVA

VIMARANENSE, de Guimarfies, é nma compilagiio vasta de tudo o que o |

genu anctor phde apurar relativaments a este concelho.

A wsua regnlar poblicagio é nma emprésa arrojada de muito trabalho e poweos inte- , HlSTUH

resses, Corresponde, além d'isgo, a nma necessidade imperiosa, qual ¢ a de reunir com
methodo e concisfio todas as noticias historicas, corographicas, estatisticas, hiographi-
cas, archeologicas, heraldicas e genealogicas, dis persaspelos archivos publicos e par-
ticalares e pelas publicagies especiaes,

E’ trabalho unico em todo o pais pela vastidio que o anctor The den.

Acham-se publicades os cinco primeires volumes
A obra constard de 10 volumes pelo menos.

Condighes de publicagdo. — Todos oz eavalheiros que acceitaram o 1.° volume com |
declaragiio de nssignatura receberim a obra toda A razio de 200 réis cada volume |

nesta villa, e mais B0 réis fira d'ella, quando a cobranga seja feita pelo correio,
0 volume avalso 600 réis.

Recebem-se ainda assignaturas pagando os dois primeiros volumes & razio de
500 réis.
Assigna-se e vende-se na

Pap. e Typ. Minerva Vimaranense
Rua de Payo Galviio—Guimarfies

& em casa do anctor, no Logar de Valverde—ARCOS DE VAL DE VEZ

0 Divorcio

Refutagiio historica, juridica e philoso-
phica dum projecto desastrado dum de-
putado infeliz, pelo antigo redacter da
Ordem e professor de sciemcias eccle-
siasticas no Seminario de Lamego

Mgr. ALMEIDA SILVANO

Preco da obra 500 reis. Pelo
correio accresce o porte de 3o
reis.

Vende-se:

No Porto — Livraria Popular
Portuense, largo dos Loyos, 44,
e na Chapelaria Costa Braga, rua
de Santo Antonio.

na redaccao do Commercio do Mi-
nho.

Os pedidos feitos a esta redac-
¢iio promptamente seram tambem
satisfeitos, quando acompanha-
dos da respectiva importancia.

SYNOPSE
THEOLOGIA WORAL

PELO PRESBYTERO
Jodo Evangelista de Lima Vidal
Doutor em theologia

APPROVADA PELO
SNR. BISPO CONDE

2 vol. 18200

Livrarvia Franga Amado, edilor—
COIMBRA.
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ACABA DE SE PUBLICAR

NOYO COMPENDIO

 UNVERSAL

Contendo a historia antiga,
da edade media,
moderna e contemporanea

PELO

PADRE ANTONI MANUEL DS RAMOS

. Professor
do Seminario dos Carvalhos

2 volumes 15500 reis

Deposito geral: LIVRARIA
PORTUENSE de Lopes & C.*,
rua do Almada, 119 a 123 —

---------

Porto.

Em Braga—Livraria Escolar, e

E’ por todos sabida a importancia ca- |

da vez mais extraordinaria da grande e
espantosa questio social, que, desde ha
muitos annos, absorve as attengdes dos

como dag de primeira ordem,

A esta questiio prendem-se 0s mais al-
tos interesses, nilo sé politicos, economi-
cos e socines, mas até megmo religiosos.

Sam bem sabides os esforgos gue Leio
XITI empregon, durante o sen longo pon-
tificado, para dar-lhe nma solngio harmo-
nica com o8 direitos da justica e da cari-
dade.

Quantas e quantas vezes niio 86 nas
Encyelicas memoraveis, mas tambem nos
seus discnrsos e allocugies, se acenpou
desta questiio gravissima, inquestionavel-
mente a primelra de todas as que absor-
vem a attengiio da Tgreja e dos Estados ¢

E, todavia, em Portugal, s6 desde ha
tem poueos annos é que & imprensa se
bem della occupado, e pouco, bem pouco,
na verdade, se tem escripto sobre esta
grandiosa questio, de todas a mais can-
dente @ monnmental,

Desde ha muito que andavamos pre-
meditande a publicagiio duma obra em gue
ella fdsse tratada scientifica & magistral-
mente, em toda & sna profundeza e rami-
ficagles multiplices,

Tinhamos conhecimento de vérias
obras, mais on menos volumosas, mas bem
poucas mnos satisfaziam completamente.
Umas eram nimiamente resumidas, e isto
0 maximo mimero, outras nimiamente vo-
lamosas. E assim nos achavamos embara-~
¢ados na escolha.

No meio da nossa indecisfio esereve-
mos & um nosso douto amigo de Roma,
que vive no meio sabio daquella cidade,
para que, depois de ouvir a opiniflo de
pessias competentes, nos indicasse a que
melhor conviria ao nosso meio.

E este nosso doutissimo amigo aconse-
lhou-nos a tradocgio em portugués do
Curgo de FEeonomia Social, do R. P. Ch.
Antoine, 8. J., lente cathedratico da Uni-
versidade catholica de Angers.

Lemos com vagar esta douta obra, e,
guanto mais lemos, mais nos convencemos
da optima preferencia que, entre todas,

| lhe deu o nosso amigo de Roma.
governos, tanto das naclies mais humildes, |

Ella & o fructo das Incubragdes do don-
to cathedratico da Universidade catholi
cn de Angers, o qual, encarregado de en-
sinar a complicadissima e vasta sciencia
de sconomia social, consegnin reduzi-la ao
methodo svientifico, com grande proveito

| dos academicos,

O plano da obra, apesar de niio muito
volumosa, é vasto, as materias apresen-
tam-se methodicamente coordenadas; e,
apesar de scientifica no seun fundo, é cla-
ra, essencialmente pratica, que € o que
mais importa.

Derrama jorros de luz gobre todas as
questies multiplices que dizem respeito a
economia social, que hoje apresentz nm
aspecto todo differente do gque era nog
tempos passados, em raziio da revolngle
immensa qne os machinismos modernos

| vieram introduzir nes induostrias, no com-

mercio, e no meio social,

Numa palavra, esta obra niio é sbmen-
te util, mas de absolnta necessidade para
todas as pessfas illustradas, sejn qual for
a sua profissfio; o rev. clero & os eatholi-
cos precisam de estndd-la para saber a
orientagiio que devem seguir no meio do
labyrinto de opinides encontradag, & mni-
tas dellas falsas, de gque o socialismo e
anarchismo faz larga propaganda.

A raziio que nos leva a dar publicida~

| de a esta obra monumental, gue serd cui-

dadosamente revista, & a certeza de que
prestamos nm valiosissimo servigo, niio 86
i lIgrejn, mas & propria sociedade civil,
que tanto precisa ser elucidada sobre a
questdio capital que a todos interessa.

Se nos fosse licito, especialissima re-
commendagio fariamos della aos Semina-
rios, onde o enzino da economia social se
tornd duma urgencia summa, dttentas as
circunstancias do nosso tempo. Para tan-
to nio se encontrard compendio mais em
comdigiies, a que nada falta nem o methe-
do nem a clareza nem a substancia,

Condicées da assignatura

Esta obra constard de dois volumes, magnificamente impressos
em bom papel e distribuidos ds cadernetas de 8o paginas pelo preco
de 160 reis, pagos no acto da entrega.

.. Todas as pessdas que angariarem 10 assignaturas e se responsa-
bilisarem pelo seu pagamento, tém direito a um exemplar gratis; an-

gariando 13, dois.

Toda a correspondencia deve ser dirigida a Alfredo Paes Pereira
dos Santos, administrador da Emprésa da Revista Catholica — Vizeu.

PEDRO SCAVINI

THEOLOGIA MORAL UNIVERSAL

Edicdo unica ¢ completa em Portugal

: Estd ]EI completo o 1.2 volume da segunda edigdo portu-
guesa da importantissima obra de Scavini

THEOLOGIA MORAL UNIVERSAL

revista e augmentada sobre a decima sexta e nltima edicdo la-

tina, pelo Conego J. M.

Rito e Cunba, professor de sciencias

ecclesiasticas no seminario de Vizeu.
T [ 1
Um grosso volume de 854 paginas, com o retrato do au-

ctor, brochado, 28000 reis.

Con!;inﬁa aberta a assignatura por cadernetas ou volumes.
Pedidos ao editor e proprietario

José Maria de Almeida

Rua de Grao-Vasco— VIZEU




